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Joaquim Ruyra
1858 - 1939

Joaquim Ruyra i Oms es considerado el Maestro de
la prosa catalana y una de las figuras centrales del
Modernismo literario gracias a su meticulosidad en
el empleo del lenguaje y a su contribucién a fijar la
lengua catalana moderna.

Aungue nacié en Girona, el 27 de septiembre de
1858, Ruyra se sentia de Blanes. La casa solariega,
conocida como «can Creus», se alza en la calle
mayor de la localidad, en el «carrer Ample». En lo
alto de la entrada principal, coincidiendo con el
50.° aniversario de su muerte, se colocé una placa
que reza: «Joaquim Ruyra i Oms, blandense de
corazén y Maestro de la prosa catalana.

Blanes, 15 de mayo de 1989».

Ruyra fue un autor de muy breve produccion, pero
de una calidad literaria extraordinaria. Sus
narraciones constituyeron un referente estilistico y
representan un auténtico modelo de lengua.
Escritor sumamente exigente y muy perfeccionis-
ta, siempre buscaba la palabra que mejor se ajusta-
ba a cada circunstancia. Ruyra no solo nos habla
del mar, sino también de la nifez, del nacimiento
del deseo femenino o masculino, del mundo de los
suefos...

El éxito literario que Joaguim Ruyra obtuvo con su
primera obra, Marines i boscatges [Marinas y flores-
tas] (1903), fue rotundo. Se trata de una recopila-
cion de quince relatos que giran en torno al mar y
su gente. Sus otras dos grandes obras en prosa
fueron La parada [El puesto de mercado] (1919) y
Entre flames [Entre llamas] (1928). En 1920 publicé
Pinya de rosa [Nudo de barrilete], una reedicion de
Marines i boscatges que corrigid lingUisticamente y
amplié con L’idil-li d’en Temme [El idilio de Temme],
una narracion ambientada en la cala de Sa Forca-
nera. Son muchos los rincones y personajes de
Blanes que inspiraron al Maestro Ruyra y que nos
salen al paso en sus relatos. La presente propuesta
de itinerario pretende ser una primera muestra de
ellos e invitar a los visitantes a profundizar, si aun
no lo han hecho, en la lectura de sus obras comple-
tas.

«Ruyra conocié nuestra lengua como nadie;
maneja su espiritu de forma perfecta; domina la
inteligibilidad y todos sus matices hasta extremos
insuperables.»

Josep Pla

«[...] Joaquim Ruyra, quiza el mas grande escritor
que de cualquier lengua hasta hoy he conocido.»
Salvador Espriu
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Sa Palomera

Carrer Mirador de s’Auguer

En el relato Una tarda per mar (1900) se nos presenta el
antiguo Blanes de marineros y pescadores, que
perfectamente podriamos situar en la playa de Sant
Andreu, ante la roca de Sa Palomera, en el lugar
conocido con el nombre de sota sa Pujola (‘bajo Sa
Pujola’) y en una época en la que todavia no habia
desaparecido la pefa de Piteus.

“En Canari era alli que ens esperava. Estava de
quatre grapes davant del gussi, enseuant els pals, i
em va saludar amb una mitja rialleta de simpatia. Els
mariners vells, que prenien la fresca al peu de les
penyes, a 'ombra de les blavoses atzavares, ens
contemplaven satisfets, articulejant ells amb ells i
assenyalant-nos amb els brocs de llurs pipes. Les
dones, que adobaven xarxa, aixecaven llurs caps de
la feina i cridaven, trufejant: -Pareu ment que no
eixugueu tot es peix de sa mar!”




“Estic a la vora del mar, assegut en una roca i amb
les cames nues ficades dintre l'aigua. La penya em fa
de respatller, m’hi recalco cOmodament i, tot
amarant-me de les frescors de la marinada, que
minva per moments, passejo les mirades pel cel. [...]
Mentrestant les platges properes han restat
desertes. Els banyistes que prenien la fresca
aplegats en el sorral se’'n sén anats cap al poble. En
les cales, ni un nedador, ni una barqueta. Amb la
soledat s’exhala de la naturalesa un encant sols
comparable al d'una declaracié d’amor feta amb els
ulls per una verge silenciosa. Sembla que em digui:
-Tota per a tu: ningu ens destorba ja- No em
cansaria mai d’aquesta conversa muda.”
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La xucladora (1899)

Mirador de S’Auguer, c. 1910
Fondo Josep Pons Girbau. Archivo Municipal de Blanes (AMBL)
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S’Auguer

Passeig de la Marina

Era uno de los barrios marineros por excelencia de
Blanes, donde vivian la mayoria de familias de
sardineros. La escuela de la poblacidn, inaugurada en
1925, lleva el nombre del escritor. En la narracién En
Garet a I'enramada (1900), relato costumbrista cuyo
tema principal es el proceso de enamoramiento, Ruyra
lleva a cabo una detallada descripcion de sus vecinos y
de la popular Enramada, festividad que se organizaba
en Blanes cada afio, en la Octava de Corpus, hacia el
mes de junio.

“Es la nit més alegre de Blanes, la darrera nit de les
enramades. El vent és suau i temperat, el cel serg, i el
juny xamos riu entre les estrelles. [...] Lenramada de
'Auguer sera la millor de la vuitada, perquée enguany
els pescadors volen lluir-se. En Panxo Manxiula,
s‘americano nou, fill del vell sardinaler, ha contractat la
cobla per al ball de nit. El sac de gemecs anira, doncs,
a raco; perd tocara a la taverna per engrescar els
bevedors. La festa sera com no se n’hagi mai vista cap
al barri”

Barrio de S’Auguer y escuela de la ciudad. Anos treinta
Fondo Modern Styl. Archivo Municipal de Blanes (AMBL)



Can Creus

Carrer Ample, 10

En la planta baja de la casa solariega de los Ruyra se
fundo, en el aflo 1920, la revista Recv/l/, todavia vigente.
Fue el lugar de encuentro de los literatos de la época,
donde se reunian para participar en las tertulias
veraniegas. Junto a Ruyra, conocido como el Avi de
Recvll, habia otros personajes, como los Roig i
Raventoés, Coma, Junceda, Agullé, Carner o Maragall. En
La parada (1919) se narran las aventuras de unos
adolescentes que van al cerro de Santa Barbara a cazar
pajaros con la técnica conocida como parar l'arbret. Uno
de los muchachos —tal vez el propio Ruyra, como
recuerdo de una aventura de infancia— parece salir en
plena noche por el portal de Can Creus, pasando por los
soportales que habia en el Carrer Ample.

“Vaig travessar I'entrada corrents, vaig arrapar-me a
la portella amb la mateixa energia que si m’abraonés
a un enemic, vaig aixecar la balda d’'una manotada
i... ja soc al carrer! [..] Vaig enfilar el carrer pel mig
pel punt més clar, i anava llambregant amb recel la
fosca insondable dels carrerons i sotavoltes.”

El escritor, en el balcén de su casa, el dia de su cumpleanos. 1934
Fondo Francesc Salt. Archivo Municipal de Blanes (AMBL)
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El mar

Passeig Cortils i Vieta

Las descripciones de Ruyra sobre los distintos estados
del mar son de una precisién y una belleza insuperables.
El mar placido y sereno se podia transformar
radicalmente en un mar adverso y peligroso. El escritor
era capaz de ofrecer distintas visiones del paisaje de la
bahia, como sucede en la narracion E/ rem de
trenta-quatre (1903), donde se describe el viaje de la
barca de mediana Santa Rita.

“La vila, anierada en un clotarell de muntanyes,
presentava un aspecte fatidic. [..] La Palomera
revestida d’aigua xarbotosa, com un ronc perol que
bulli s'estuva i es vessa a dojo, passava fantasticament.
Arreu bromes, pluja, udoladissa.. El paisatge
fluidificant-se en lambient térbol i ombradis: un
paisatge de somni pesat. La imaginacid creia
presenciar aquella obra sense nom de que parla el
Macbeth. Blanes, Blanes, terra de s’alegrial -exclama en
Vado-; avui entristeixes es cor des teus fills. Es dimonis
ballen pes teus turons i sinfern ronca sobre tes
platges.”




Para Ruyra, el Blanes del verano, con sus colores, su
costa serena, la benevolencia de su clima y su gente, era
la «tierra de la alegria», y ofrecia sus maximos
atractivos.

“Blanes (a l'estiu) resplendeix alegrement amb ses
parets blanques com llencos de bugada i ses
teulades grogues com altars de moresc. El mar i el
cel sén una sola blavor clara sense solucid de
continuitat. Les muntanyoles i roques que s’hi
banyen tenen l'aparenca dincrustacions d’esmalt
sobre un cristall purissim. Fineses i brillantors per tot
arreu... La naturalesa sembla manifestar, en aquell
serenissim paisatge maritim, pompes i gustos
d’argenter.”
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L’idil-li den Temme (1920)

Temporal. 1951
Fondo Rafael Bataller. Archivo Municipal de Blanes (AMBL)
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Los americanos

Passatge Bonaventura Puig

Blanes fue un importante testigo del legado de los
americanos (o indianos), blandenses que emigraron a
América y que, al regresar enriquecidos de Cuba o
Puerto Rico, se construyeron grandes casas en el paseo
del Mar, como la del americano Panxo Manxiula. Sus
casas gozaban de amplias y espaciosas habitaciones,
asi como de servicio doméstico. El elevado tren de vida
que llevaban muchos de ellos propicid la aparicién de
dichos gue se referian a ese lujo. Esto se evidencia en la
obra del escritor cuando la madre de Temme, otro de
sus personajes, le dice a su hijo «mira por dénde, hoy
cenaremos COMO UNOS americanosy.

“Es mestressa de tres o quatre inquenius, unes
hisendes que es perden de vista. Sé qui és, Temme; en
sé tota sa historia; perqué, encara gue haju nascut a
Cuba, és filla de pare blanenc. Precisament ara, casada
de fresc, és vinguda a Blanes amb es seu marit a fi de
coneixer sa seua avia, que encara és plena de vida.
Avui en dia aguesta avia és una senyorassa que Viu as
carrer de Mar, en una casa com un temple, amb tres
minyones de servei que li ensumen es desitjos a s'alé;
pero jo I'hai coneguda pobra.”

L’idlilli d’en Temme (1920)

Grupo de veraneantes, c. 1914
Fondo Vicen¢ Coma Soley. Archivo Municipal de Blanes (AMBL)




Los banos

Passeig Pau Casals

Con la llegada del verano Blanes daba la bienvenida a
los veraneantes y aparecian las casetas y los bafistas,
ataviados con sus trajes de bafo, en la playa. La
festividad de San Cristdbal, el 10 de julio, era el dia
oficial para inaugurar la temporada de banos. En L’idil.li
d’en Temme (1920), Ruyra recoge esta tradicién ya
perdida, cuando el nuncio se encargaba de proclamarlo
a toques de trompeta.

“Tuturd! Tuturutd! Les dones es banyaran a la part
llevantina de la badia, des de sota Sant Antoni fins a
indret de I'Esperanc¢a; i els homes a la part de
ponent, des del Carrenyanc a la Pujola.

-Banys!... Lestiu és vingut. Arriben tartanes
carregades de forasters. Estiul Estiul Es el dia de
Sant Cristofol. El sol vola amb valentia pel mig del
cel. Blanes resplendeix alegrement amb ses parets
blangques com llencos de bugada i ses teulades
grogues com altars de moresc.”

Bafistas. Afos veinte
Coleccion Clusells Queldra. Archivo Municipal de Blanes (AMBL)

RUTA JOAQUIM RUYRA
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Las atarazanas

Club de Vela / Gronxadors

En sus narraciones Ruyra muestra las actividades
tradicionales de su época, centradas en el mundo de la
pesca, el comercio maritimo o la construccion naval. Las
atarazanas de Blanes, que se levantaban en el actual
paseo, fueron unas de las mas importantes en la
Cataluia del siglo XIX. El patrén Saura explica en E/ rem
de trenta-quatre (1903) que «sus marineros debian ser
precisamente blandenses, porque no creia que en
ningun otro lugar del mundo nacieran ni se formaran
hombres tan aptos para las faenas del mar como en su
pueblo».

“Aclofades en la platja roent, unes dones, amb els
mocadors de llurs testes tirats endavant a tall de
vela de carro, repassaven silencioses els esvorancs
d’'una xarxa. Més lluny, un mestre d’aixa, a la vora
d’'una barca tombada, feia bullir en un fogaret el seu
casso de quitra. Un xicot pescador havia arraconat
la seva canya i s’era allargassat al cim d’'una roca,
adormint-s’hi tranquil-lament.”

L'aniversari del noi Guixer (1899)




“Arribats a les envistes de Blanes, determinarem
desembarcar alli per moltes raons. Alli els nostres
mariners tenien llurs cases, o les dels seus, i
desitjaven descansar-hi; alli el pare volia que fos
adobada la Santa Rita, ja que per a ell no hi havia, en
part del mdén, millor mestranca que la blanenca, ni
mestre constructor, amb lletres o sense lletres, més
entés que un tal Ramon Veguer que la dirigia; i alli,
finalment, jo, que em migrava per a posar els 0ssos
en ferm lo més aviat possible, desitjava també
desembarcar i vaig veure el cel obert aixi que em
parlaren de prendre terra.”
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El rem de trenta-quatre (1903)

Astilleros de Vieta “Bagué”, c. 1918
Fondo Josep Pons Girbau. Archivo Municipal de Blanes (AMBL)
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El Fraile

Passeig de la Mestranca

En el aflo 1958, coincidiendo con el centenario del
nacimiento del escritor, se inaugura el monumento
concebido por Francesc Folguera, que se erigid en
honor a Joaquim Ruyra en el paseo de la Mestranca. La
escultura, obra del maestro Joan Rebull, representa al
fraile Sadurni de los Pajaros, personaje central de la
narracion Les coses benignes (1928), ambientada en el
antiguo convento de Blanes. El dia de la inauguracion de
la obra, el escritor Josep M. de Sagarra le dedicd una
poesia a Ruyra. La cara esculpida en piedra del escritor
gue se afadid posteriormente a los pies del monumento
es del escultor blandense Jaume Coll.

Monumento a Ruyra
Fondo Viceng Coma Soley. 1958. Archivo Municipal de Blanes (AMBL)




El muelle

La Llotja

La pesca era una de las principales fuentes de riqueza
de los blandenses. Y la sardina de Blanes tenia buena
fama, ya documentada en 1421 en un documento que se
conserva en el Archivo Municipal de Igualada y que
incluye el conocido proverbio que reza: «Axi’ns ha pres
com a la sardina de Blanes, que volent fugir al foch, salta
de la paella e ddna en les brases» (‘Asi, nos ha pasado
como a la sardina de Blanes, que por huir de la llama
saltd de la sartén y dio en las brasas’).

En la narracién Vetlles d’estiu (1900), las alegres
pescaderas Xanguetes, con el tipico hablar salat de la
zona, incluso nos proporcionan una receta con la
sardina como protagonista.

“Aguelles sardines devien ésser daigua dolca.
Aqguestes soén altra cosa: ja m’ho sabreu dir: no n’heu
emprades de millores. Sén hajades as paratge més
salat de sa mar salada; i, si les feu amb arrdés, podeu
ben estalviar-hi es bitxo. Aixo flaira com unes flors,
filla. Sardinal... Sardina de Blanes! Fresca i coenta,
noes!”

Rincén de Sant Antoni, c. 1910
Fotografia de J. A. G. Archivo Municipal de Blanes (AMBL)
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@ La punta de Santa Anna

Este paraje y sus afiladas rocas, situadas a los pies de los
acantilados del antiguo convento de Blanes, aparecen
en distintas narraciones de Ruyra, como L’éxtasi de
l'oncle Ventura (1903), Manegues marines (1899) o E/
rem de trenta-quatre (1903):

“El perill no era gaire lluny. Dues tosses, semblants
a dos punxeguts edificis gotics mal esbrollats de
llurs agulles i torricelles, desgastats i malmesos, se
destacaven de la costa, quasi dret a dret de la
nostra derrota. Eren les penyes de Santa Anna, a les
quals les ones s’enfilaven a escarpir esbojarradament
llurs cabelleres de furia. Malaurada la nau que hagués
sigut llangada contra aquells caires i esgardissos!
Dificilment cap tripulant n’haguera escapat amb
vida.”

RUTA JOAQUIM RUYRA

“Aguella caleta estava amagada per les calimes: pero
ells sabien prou on I'havien de trobar entre les
penyes de llevant. -Santa Anna els hi ha allargat un
plec de sa seua caputxa- va dir un vellet al-ludint al
nom de Punta de Santa Anna gue porta el cap de la
llarga muntanyola.”

Manegues marines

Punta Santa Anna. Afos setenta
Fondo Anna M. Barnés-Esperanca Ros. Archivo Municipal de Blanes
(AMBL)
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@ EIl convento

En lo alto de un promontorio, sobre las puntas de Santa
Anna y de Sant Miquel, encontramos el antiguo
convento de Blanes. Fue fundado en el affo 1583, en el
lugar donde se erigia una pequefia capilla en honor a
santa Ana, por una comunidad de frailes capuchinos. La
continuidad del culto a esta santa dio origen a la fiesta
mayor de la poblacién. En el siglo XIX, coincidiendo con
las desamortizaciones, pasé a manos privadas, como las
de Francesc Camprodon vy, finalmente, al matrimonio
amigo de Ruyra formado por Joaquim Casas-Carbd y
Aurora Massoé. El convento es uno de los parajes
destacados en el itinerario ruyriano, sobre todo gracias
al relato franciscano Les coses benignes (1928), en el
que el convento es «el lirio blanco de la Costa Brava».

“Mar a ponent, mar a llevant, mar a migjorn, el
promontori del convent feia l'efecte d'un vaixell
enorme, enclavat a terra per la popa. Quin aillament!
Quina dolca soledat! Les aiglies eren tan serenes
que la naturalesa del fons mari s’hi transparentava
amb febles coloracions.”

Promontorio del Convent, c. 1910
Fondo Josep Alemany Borras. Archivo Municipal de Blanes (AMBL)
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Sa Forcanera

Templet de Linné, Jardi Botanic Marimurtra

Fuente de inspiracion para el autor, la cala de Sa
Forcanera estd presente en mas de una de sus
narraciones, como la que cierra el libro Pinya de Rosa
(1920) y que lleva por titulo L’idil-li d’en Temme. Este era
un lugar privilegiado para la pesca con cafa, actividad
de la que Ruyra era también un gran aficionado, aunque
parece que sin demasiado éxito.

“La cala de sa Forcanera, situada no gaire lluny de
Blanes, és una de les més feréstegues i ombrivoles
de la costa; perdo és també, durant les bonances
d’estiu, una de les més quietes, més fresques i més
placides que poden trobar-se. Com que la cenyeixen
per la banda de terra uns cingles alts i espadats pels
quals és perillosa la davallada, quasi no la visita mai
ningu, com no sigui anant-hi en bot per la mar: aixi és
gue sol romandre solitaria dies i dies, i no sembla
sind que, lliures de tot contacte pertorbador, s’afinen
més i més la frescor i dolcesa de ses sombres i la
puresa cristallina de ses aigles, en el bon temps
d'estiu.”

Sa Forcanera. Afos veinte
Fotografia de L. Roisin. Archivo Municipal de Blanes (AMBL)




“Es sa Forcanera, gue no sap de lladrar sense
arrossegar per sa boca sa seua llengua de trucs.
Llampus! -exclama el vell alcant-se esborneiat-.
Aix0 si que no m’agrada!l Déu ens ajut! Encara
embarrancarem! ..”

El rem de trenta-quatre (1903)

“Sospitant que dintre les obscures xombes marines
de sa Forcanera havien damagar-s’hi grossos
déntols i congres, havia decidit de parar-hi una canya
llarga amb un guarniment, també llarg i carregat de
plom a faisé d’'una llenca. Quina alegria causaria a
“sasanta dona” si pogués portar-li un peixas d'un
parell de carnisseres! Amb aquesta illusid havia
davallat per la cinglera, arrapant-se a les crétues i
tavelles de la penya, després d’haver tirat daltabaix
de la timba els seus estres entollats amb el gec i
d’haver-se penjat a lesquena lolla del grumeig,
lligada al coll per les anses amb una cordella; i un cop
assolida la pedregosa platja, havia saltat de roca en
roca fins a situar-se en una de grossa i assaplanada
gue es forejava cap a la boca de la cala.”

L'idil'li d’en Temme (1920)

<
o
>_
o)
x
=
)
(¢}
<
O
o
<
s
>
x

19



<
o
>—
5
x
P
5)
a
<
O
o
<
it
>
x

20

Pinya de Rosa

Cami de Santa Cristina

El éxito literario que obtuvo Ruyra con su primera obra,
Marines i boscatges (1903), una recopilacion de quince
narraciones breves con el mar y sus gentes como
grandes protagonistas, fue rotundo. Le seguirian La
parada (1919) y Entre flames (1928). Pero en 1920,
cuando reeditd Marines i boscatges, con la correccion
de las erratas linguisticas, el libro fue rebautizado con el
titulo Pinya de Rosa y Ruyra incorpord la narracion
L’idil'li d’en Temme. Cuando en los afos cuarenta el
industrial Fernando de Riviere adquirié estos terrenos,
donde cred el jardin tropical, aconsejado por el poeta
Pere Puig i Llensa, decidié bautizar el paraje con el
nombre de Pinya de Rosa.

“Donen els mariners el nom de pinya de rosa a
lartistica nuada que teixeixen al capdavall d’'una
corda amb els seus mateixos blens, fent-hi un pom
boterut que la conclou, la priva desfilagarsar-se [...]
Doncs bé: a nosaltres, ens ha semblat adient per a
batejar aquest aplec, amb el qual volem consolidar i
donar fi a la llarga corda de marines i boscatges que
fins ara hem anat escrivint i publicant en revistes,
diaris i llibres. Ara la corda tindra el seu nu de
conclusio i constituira un cos definitiu.”

Costa de Blanes. Afios treinta
Archivo Municipal de Blanes (AMBL)




@ Rambla Joaquim Ruyra

En 1964 se soterrd lariera de Blanes y se le dio el nombre
del maestro de la prosa catalana. Ruyra es considerado
el gran narrador del mar, del que tanto él como sus
personajes estaban profundamente enamorados. El
nombre de la calle de Horta d’en Creus hace referencia a
los terrenos de cultivo propiedad del escritor.

“En fi, a la caiguda d’onze hores me retirava de la
platja; perd no crec que un enamorat s’aparti amb
més recanca de la companyia de la seva estimada, ni
que, tot anant-se’n, s’embadaleixi més fondament
amb el deix agradds de que els encants d'ella li han
omplert els sentits: no, perqué la marina em tenia el
cor robat [...] Deixava una mica badada la finestra de
la meva cambra perqué entrés l'aire pur, me ficava al
[lit, m’adormia tot sentint la remoreta del mar i bona
nit i bona hora.”

Vetlles d'estiu (1900)

La Riera. Aflos cincuenta
Fondo Josep M. Padern. Archivo Municipal de Blanes (AMBL)
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El Verdaguer de la prosa

Carrer Jacint Verdaguer

Ruyra, siguiendo la idea de Jacint Verdaguer (1845-1902),
a quien conocié cuando el poeta estaba realizando los
ultimos retoques de LAtlantida, hizo de la lengua popular
su principal fuente de creacidon del lenguaje. En sus
relatos, junto al registro culto, también esta presente el
tipico hablar salat de la costa blandense.
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“La mar! Jo n'estava enamorat. Ell, no; i amb tot i
aixd se I'estimava com un marit se pot estimar una
dona de males entranyes que li ha ocasionat molts
de disgustos, perd que al cap i a la fi no deixa
d’haver-se-li arrelat a 'anima. No en deia mai bé. -Sa
mar! Mal foc que l'assecu! Es maleida, sa mar- | i
sobraven motius per a odiar-la, perque li havia robat
un fill, un fill Unic, que a la flor de la seva jovenesa
s’era negat amb sos companys de barcada.”
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Jurado literario reunido en casa de Ruyra, con Josep Alemany i
Borras (izda. de Ruyra), entre otros, c. 1915
Fondo Josep Alemany i Borras. Archivo Municipal de Blanes (AMBL)
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@ sant Joan

El paisaje descrito por Ruyra en L’aniversari del noi
Guixer (1899) era muy diferente del actual, sin casas ni
pinos, con un «monte pefascoso de un tono pardo
pajizo, en el que las retamas en flor brillaban como
alhajas sobre el pecho huesudo y bronceado de un
gitano». Si nos atenemos a lo que se explica en Vetlles
d’estiu (1900), la vegetacion que predominaba en la
montafa era fruto de un hechizo.

“[...] el castell den Vas i No-en-tornaras s’havia
aixecat al bell cim de la muntanya de Sant Joan, i
“carets de Déu!, heu's aqui per que de resultes
d’aguell embruix sa muntanya, s’és enxorquida en
tanta de manera que, amb tot i ses benediccions
qgue Sant Joan hi tira des de sa seua capelleta, no
s’hi han pogut arrelar més que tomanyins i
volivardes.”

Sant Joan. 1947
Fondo Josep Maria Julia. Archivo Municipal de Blanes (AMBL)




@ Cementerio

Joaguim Ruyra murid en su casa barcelonesa de la calle
Bretdn de los Herreros, en el barrio de Gracia, el dia 15
de mayo de 1939. Blanes es el lugar que escogid para su
entierro, donde poder escuchar de cerca el rumor del
mar que tanto lo fascind. El escritor descansa en este
sencillo panteén del Cementerio Municipal junto a su
esposa Teresa de Llinas d’Arnau, que pertenecia a la
pequefa nobleza catalana y que murid un par de afos
mas tarde que su esposo. En 2003, designado como el
AAo Ruyra por coincidir con el centenario de la
publicacion de Marines i boscatges, se reescribié en
cataldn el texto de la ladpida, que hasta el momento
figuraba escrita en castellano.

Panteones, incluido el del matrimonio Ruyra-Llinas, en la avenida
principal del «xcementiri vell»
Fotografia de Aitor Roger
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® El vilar

Los bosques y el santuario del Vilar son los principales
referentes de la que probablemente sea la obra mas
conocida de Ruyra, E/ rem de trenta-quatre, publicada
en Marines | boscatges (1903). La promesa de los
marineros a su patrona, santa Rita, y la promesa de la
joven Marianna Saura de realizar un exvoto si consiguen
salir vivos de la tempestad, nos permite comprender
mejor la fe y la devocion popular de los antepasados de
los actuales blandenses hacia la Virgen del Vilar.
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Ruyra en un encuentro de la Federacion de Jévenes Cristianos de
Cataluia (FJCC) en el Vilar. Afos treinta
Coleccién Joan Serras. Archivo Municipal de Blanes (AMBL)
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“Amb quina enyoranca vaig recordar-me de les
soledats del Vilar, amb ses suredes, ses feixetes de
conreu, ses velles oliveres on refilen els moixons, sos
torrents frescals i sos albers de blanques soques, en
les quals les parelles enamorades escriuen
enllagcadament llurs noms amb la punta del ganivet!
Oh, qui pogués visitar de nou aquells llocs i cantar
davant laltaret aquella tornada tan repetida dels
romeus: “Deu-nos goig i alegria, Mare de Déu del
Vilar!”

“[...] Verge santa des Vilar! -vaig exclamar aixecant
els bracos en l'aire- Ajudeu-nos! Salveu-me d’aquest
perill, i us prometo que pujaré a visitar-vos a peu
descalg, amb els rosaris a la ma i amb un d’agueixos
rems tan llargs a coll.”

El rem de trenta-quatre (1903)
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Ruyra y Blanes

“En els jorns estiuencs, en aquelles hores en que la
calor us estalona aneu on aneu, quantes i quantes
vegades havia cercat refugi en la vuitcentista
botigueta de l'amic Cornella. Quantes i quantes
vegades havia fet de dependent espontani
ajudant-li a vendre un llibre i atenent a les noies que
anaven a comprar una postal. [..] De vegades a
mitja tarda, arribava en Roig i Raventds amb la seva
familia i llavors la conversa ja prenia un caire ciutada.
Després era en Junceda que a la meitat del seu
jornal s’havia trobat a mancar paper canson o tinta
xina i havia de cérrer cames ajudeu-me cap al
Recvll, perdo aquella botigueta tenia el do de la
figuera del ferreret; era molt facil entrar-hi pero
sortir-ne ja resultava un bon tros més dificil, puix si
per casualitat baixava Mestre Ruyra, les hores es
consumien com l'estela d’'un coet.”
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Viceng Coma Soley. Recv// N.° 294.19.011929

Tertulia de la redaccion de Recv// en la «tiendecita» de Salvador
Cornella, en los bajos de Can Creus, con Jordi, Junceda, Ruyra y
Coma Soley. Afos veinte

Archivo Municipal de Blanes (AMBL)
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“Més aviat m’haurieu d’haver preguntat per quins
cinc sous vaig néixer a Girona. La meva casa pairal,
niu dels meus avantpassats, és aquesta on ara ens
trobem. Si el meu pare, que n'havia d’ésser hereu,
ana a establir-se a Girona, fou per guanyar-s’hi la
vida exercint I'advocacia fins que els meus avis
haguessin pogut donar carrera i col-locacio als altres
nombrosos fills que tenien. Assolit aquest objecte,
naturalment correguérem cap a Blanes, on sempre
haviem tingut posat el cor i on sempre haviem
passat els estius. Aqui és a casa. A Girona i
Barcelona anavem a lloguer. [...] Al fons del meu cor
Blanes és el pais de la llum i de l'alegria. Girona, la
ciutat de [I'hivern, del fred negre i dels dies
ombrosos, un lloc d’estudi, treball i meditacio. La
Girona antiga em causa un efecte dartistica
sublimitat i m’inclina a respectes de cosa sagrada i
de gestes heroigues. Blanes em mou a un sentiment
d’alegre i democratica fraternitat a la manera grega,
cada una pel seu estil, aquestes dues poblacions em
son molt estimades.”

“Enguesta al Mestre Ruyra” por Viceng Coma Soley.
Esplai. N.° 125. 22 de abril de 1934
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Ruyra frente a la Casa de la Creu, residencia del escritor Josep Roig
Raventos. 1921.
Archivo Municipal de Blanes (AMBL)

Con este primer itinerario se invita a los visitantes a
profundizar, si todavia no lo han hecho, en la lectura de
las obras mas conocidas del escritor Joaquim Ruyra i
Oms (1858-1939).

Este itinerario recorre algunos de los lugares que
sirvieron de inspiracion al gran maestro de las letras
catalanas y que protagonizan sus relatos breves. Se
trata de los paisajes de la punta de Santa Anna, el
promontorio del Convento, el barrio marinero de S'Au-
guer o la cala Sa Forcanera, que enmarcan las historias
de E/ rem de trenta-quatre, Les coses benignes, En
Garet a I'enramada o L’idil-li d’en Temme.

En cada punto de este itinerario, una placa informativa
explica en cuatro idiomas, incluyendo un fragmento en
catalan, alguna de las narraciones ambientadas en ese
mismo lugar. Ademas, cada placa incluye una fotogra-
fia antigua que permite al visitante saber como era ese
sitio en la época en la que vivid el escritor.

Fotografia: Jordi Ribot / Iconna
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Sa Palomera
Carrer Mirador de s’Auguer

S’Auguer

Passeig de la Marina

Can Creus
Carrer Ample, 10

La mar
Passeig Cortils i Vieta

Los americanos
Passatge Bonaventura Puig

Los bafios
Passeig Pau Casals

Las atarazanas
Club de Vela / Gronxadors

El Fraile

Passeig de la Mestranca

El muelle
La Llotja

La punta de Santa Anna

El convento

Sa Forcanera

Templet de Linné, Jardi Botanic Marimurtra.
Entrada al Jardi Botanic Marimurtra: 7€
(Precio 2020)

Pinya de Rosa

Cami de Santa Cristina

Rambla de Joaquim Ruyra
El Verdaguer de la prosa
Carrer Jacint Verdaguer

Sant Joan

Cementerio

El Vilar
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